A1.18 Demander des choses / Dinge fragen
Module 3 Au jour le jour / Tag fUr Tag

A1.18.1 Dialogue: La fete nationale entre
amis
A1.18.1 Der Nationalfeiertag mit Freunden

a) https://franzoesisch.colanguage.de/dialoge/fete-nationale-avec-ses-amis

Quentin rend visite a ses amis a Paris pour le 14 juillet. Il les interroge sur l'organisation de la
soirée.

Quentin:Je peux te poser des questions sur la soirée, je ne I'ai jamais célébré la féte nationale a Paris.

Oui bien sdr ! C'est le jour ou on célebre la liberté et la République ! Alors demande moi ce que tu
Marine:
veux.

Quentin: Ou peut-on voir les feux d'artifices a minuit ?

Marine: Les feux d'artifices sont derriere la Tour Eiffel, mais on les voit des Champs Elysée.
Quentin: D'accord. Et qui sera avec nous ? Je ne sais plus...

Marine: Ce soirily a Lucas, Pauline et Marc qui nous rejoignent.

Quentin: Génial ! Quand exactement ?

Marine: Vers 21 heures, pourquoi ?

Quentin: Parce que je veux étre prét quand ils arrivent. Comment viennent-ils ?

Marine: Je pense qu'ils viennent en métro.

Quentin: Combien de temps prennent-ils a venir jusqu'ici ?

Marine: A peu pres 30 minutes, ils habitent assez loin de chez moi.

Quentin:]'ai trop hate de les voir ! C'est une super soirée qui s'annonce !

Quentin besucht seine Freunde in Paris zum 14. Juli. Er befragt sie zur Organisation des Abends.

Quentin: /ch kann dir Fragen zum Abend stellen, ich habe die Nationalfeier in Paris noch nie gefeiert.

Marine: Jo, natiirlich! Das ist der Tag, an dem wir die Freiheit und die Republik feiern! Also frag mich, was du willst.
Quentin: Wo kann man die Feuerwerke um Mitternacht sehen?

Marine: Die Feuerwerke sind hinter dem Eiffelturm, aber man sieht sie von den Champs-Elysées aus.

Quentin: Einverstanden. Und wer wird bei uns sein? Ich weif3 nicht mebhr...

Marine: Heute Abend kommen Lucas, Pauline und Marc zu uns.

Quentin: Genial! Wann genau?

Marine: Gegen 21 Uhr, warum?

Quentin: Weil ich bereit sein will, wenn sie kommen. Wie kommen sie?

Marine: /ch denke, sie kommen mit der U-Bahn.
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Quentin: Wie viel Zeit brauchen sie, um hierher zu kommen?
Marine: Etwa 30 Minuten, sie wohnen ziemlich weit von mir entfernt.

Quentin: /ch kann es kaum erwarten, sie zu sehen! Das wird ein super Abend!
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# [Exercice 1t Questions de discussion

Instruction: Discutez des questions apres avoir écouté I'audio ou lu le texte.

1. Qui sont les amis de Marine qui la rejoignent ?
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¢ [Exercice 2: Remplissez les espaces vides et complétez les phrases
Instruction: Fullen Sie das richtige Wort ein.
questions, Ou, qui, Comment, Combien

1. Parce que je veux étre prét quand ils arrivent. .......ccccccevevevenenennenn viennent-ils ?

2. Je peux te poser des .....eveniienieeiennens sur la soirée, je ne l'ai jamais célébré la féte

nationale a Paris.

3. D'accord. Et oveeveveeieeeeee sera avec Nous ? Je ne sais PluS......cceveveeveveeeesnenen.
Ao e peut-on voir les feux d'artifices a minuit ?
S TS de temps prennent-ils a venir jusqu'ici ?

Lésungen:

usIqWIod 'S NO “ INb g suonsanb "z Juswwod *|
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¢ Exercice 3t Ordonner le texte

Instruction: Numérotez les phrases dans le bon ordre et lisez a voix haute.

... Cesoirily a Lucas, Pauline et Marc qui nous rejoignent.
. Parce que je veux étre prét quand ils arrivent. Comment viennent-
ils?
... Je pense qu'ils viennent en métro.
... Combien de temps prennent-ils a venir jusqu'ici ?

. Les feux d'artifices sont derriére la Tour Eiffel, mais on les voit des

Champs Elysée.

... A peu pres 30 minutes, ils habitent assez loin de chez moi.
... Vers 21 heures, pourquoi ?

... Ou peut-on voir les feux d'artifices a minuit ?

... Oui bien sar ! C'est le jour ou on célebre la liberté et la République

I'Alors demande moi ce que tu veux.

1 Je peux te poser des questions sur la soirée, je ne l'ai jamais

célébré la féte nationale a Paris.
13 J'ai trop hate de les voir ! C'est une super soirée qui s'annonce !
... D'accord. Et qui sera avec nous ? Je ne sais plus...

... Génial ! Quand exactement ?

Lésungen:

L'S'EL’L'T'E'8TL 'Y LL0OL'® 9
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¢ [Exercice4:  pratique en contexte

Instruction: Résume simplement la féte nationale.

1. https://www.elysee.fr/la-presidence/la-fete-nationale-du-14-juillet
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